TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

flogo]:
ISOVER Saint-Gobain

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr deklaracji: ES0002-011 (en)

Unikalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

H0102

CLIMAVER A2 NETO

(zob. réowniez etykiete produktu z pochodzeniem) .

Przeznaczenie (zgodnie ze zharmonizowang specyfikacja techniczng):

EN 14303:2009+A1:2013: Izolacja cieplna wyposazenia budynkoéw i instalacji
przemystowych (ThIBEII)

EAD 360001-00-0803: System wentylacyjny wykonany z wetny mineralnej pokrytej
powiokg od zewnatrz i wewnatrz

Nazwa, zarejestrowana nazwa handlowa i adres kontaktowy producenta:

Saint-Gobain Cristaleria S.L.
Av. Del Vidrio s/n, 19200 Azuqueca de Henares (Guadalajara-Esparia)
www.isover.es

Nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela:
Nie dotyczy

System(y) oceny i weryfikacji stato$ci wiasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego:

AVCP System 1 - reakcja na ogien
AVCP System 3 - inne wtasciwosci

Przypadek wyrobu budowlanego objetego zharmonizowanga norma:

Asociation Espafiola de Normalizacién y Certificacion, AENOR (jednostka notyfikowana
nr 0099)

dokonat okreslenia typu wyrobu na podstawie badania typu (w tym prébek); wstepnej
inspekcji zaktadu produkcyjnego i kontroli produkcyjnej zakfadu; ciggtego nadzoru,
oceny kontroli produkcyjnej zaktadu; zgodnie z systemem 1 i wydat certyfikat statosci
wiasciwosci uzytkowych.

Centro de ensayos, innovacion y servicios, CEIS (jednostka notyfikowana nr 1722) oraz
FIW (jednostka notyfikowana nr 0751) dokonaty okreslenia typu wyrobu na podstawie




badania typu (w oparciu o badanie prébek wykonane przez producenta) zgodnie z

systemem 3.

Wydaly stosowne sprawozdania z badan.

Przypadek wyrobu budowlanego, dla ktérego wydano Europejska Ocene

Techniczna:

Kataloriski Instytut Technologii Budowlanej (jednostka notyfikowana nr 1220) dokonat
oceny zgodnie z europejskim dokumentem oceny EAD 360001-00-0803 (pazdziernik
2016) dla systemu wentylacyjnego wykonanego z wetny minerainej pokrytej powtokg od
zewnatrz i wewnatrz i dnia 18.03.2020 wydat europejskg ocene techniczng 20/0122.

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

a. Wszystkie wiasciwosci wymienione w ponizszej tabeli zostalty okreSlone w
zharmonizowanej normie EN14303:2009 + A1:2013

Istotne wiasciwosci Wynik
Reakcja na ogier - wiasciwoéci zgodnie z euroklasg A2-s1, dO
Wspoéiczynnik pochtaniania Absorpcja akustyczna 0,55
dzwieku
Opdr cieplny Przewodnos¢ cieplna (A)
10°C 0,032
20°C 0,033
40°C 0,036
60°C 0,038
Wymiary 25
Tolerancje 15
Przepuszczalno$¢ wody Absorpcja wody NDP
Przepuszczalno$¢ pary wodnej Opér dyfuzyjny pary wodnej MV1
Wytrzymatosé na Sciskanie Naprezenie $ciskajgce lub NPD
wytrzymatos¢ na Sciskanie dla
wyrobdéw ptaskich
Szybkos$¢ uwalniania substancji Sladowa ilos¢ jonéw CI- NPD
korozyjnych Sladowa ilo$¢ jonéw F- NPD
Sladowa ilos¢ jonéw SiO3* NPD
Sladowa ilo$¢ jonéw Na* NPD
Warto$¢é pH NPD
Uwalnianie substancji Uwalnianie substancji NPD
niebezpiecznych do srodowiska niebezpiecznych (a)
wewnetrznego
Ciagte spalanie w postaci zarzenia | Ciggte spalanie w postaci zarzenia (b) NPD
Trwato$¢ reakcji na ogien w funkcji | Wiasciwosci dotyczace trwatosci (e)
starzenia/degradacji
Trwato$¢ oporu cieplnego w funkcji | Przewodnos¢ cieplna (d)
starzenia/degradaciji i wysokiej Wymiary i tolerancje Zob. wyzej
temperatury Trwato$¢ wymiarowa lub maksymalna NPD
temperatura uzytkowania
Przewodno$¢ cieplna (d)
Trwatos¢ reakcji na ogien w funkcji | Wtasciwosci dotyczgce trwatosci (e)




wysokiej temperatury

Trwatosci oporu cieplnego w Wiasciwosci dotyczace trwatosci (d)

funkcji wysokiej temperatury Maksymalna temperatura NPD»
uzytkowania, trwato$€ wymiarowa

*NPD - wiasciwosci uzytkowe nieokreslone - przyp. tlum.

(a) Informacyjna baza danych przepisow prawa europejskiego i krajowego dotyczacych
substancji niebezpiecznych jest dostepna na stronie Budownictwo EUROPA (dostep poprzez
http://ec.europa.eu/enterprise/construction/cpd-ds/).

(b) Tworzona jest europejska metoda badania, dlatego jesli bedzie dostgpna, norma zostanie
Zzmieniona.

(c) Ogniowe witasciwosci uzytkowe wetny mineralnej nie pogarszajg sie z czasem. Euroklasa
wyrobu jest zwigzana z zawarto$cig materii organicznej, ktora nie wzrasta z czasem.

(d) Przewodnos$¢ cieplna wyrobéw z wetny mineralnej nie ulega zmianie z czasem, jak pokazuje
doswiadczenie, struktura widkien jest stata i porowatosé nie zawiera gazoéw innych niz powietrze
atmosferyczne.

(e) Ogniowe wtasciwosci uzytkowe wetny mineralnej nie pogarszajg si¢ w wysokiej temperaturze.
Euroklasa wyrobu jest zwigzana z zawarto$cig materii organicznej, ktéra pozostaje stata lub
zwieksza sie w wysokiej temperaturze.

b) Ocena systemu przewodéw CLIMAVER® HVAC zostata dokonana zgodnie z EAD
360001-00-0803 dla systemu wentylacyjnego wykonanego z wetny minerainej pokrytej
powtoka od zewnatrz i wewnatrz (pazdziernik 2016) w niezharmonizowanych normach
EN13403.

Wymég Istotne wiasciwosci Wyniki Specyfikacja
podstawowy techniczna
Erozja Bez uszkodzenia!
Emisja czastek Ponizej limitu®
Wozrost drobnoustrojéw Nie ma®
Szczelnosé NPA
Wybrzuszanie i/lub
Higiena, zagfebianie - podczas 0,0 mm (0%)
bezpieczenstwo badania EAD 360001-00-0803
i Srodowisko Wybrzuszanie i/lub
zagiebianie - po zdjeciu 0,0 mm (0%)
obcigzenia
Toleracje wymarow - +1.8 %
dtugos¢
Toleracje wymiaréw - +2.0%
szerokosé
Odporno$é na cisnienie | Bez uszkodzenia®
Szczelno$é Klasa D®

(1) Materiat z powierzchni wewnetrznej kanatéw nie ztuszcza sig, nie odrywa i nie wykazuje cech
rozwarstwienia czy erozji.

(2) Wszystkie warianty CLIMAVER® spetniajg wymogi art. 7.2 EN 13403.

(3) Bez oznak pogorszenia stanu w strukturze $ciany, bez rozprzestrzeniania si¢ ple$ni ponizej
obszaru inokulacji i bez znacznego narastania plesni.

(4) Bez peknie¢ (ztaman, rozdarcia, przecigcia czy innego otwarcia), bez przemieszczenia
taczacych tasm klejgcych, bez cech innego rodzaju uszkodzenia.

(5) Wszystkie warianty CLIMAVER® zgodnie z EN 1507 posiadajg klase D.




9. Wiasciwosci uzytkowe produktu okreslone w pkt. 1 s3 zgodne z wiasciwosciami
uzytkowymi deklarowanymi w pkt. 8.

Niniejsza deklaracja wlasciwosci uzytkowych wydana zostata na wylagczng
odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w pkt. 4.

[kopia podpisu]
Esther Soriano Hoyuelos
17.09.2020

Niniejszym poswiadczam zgodnosé powyiszego tlumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku angielskim.

Monika Malicka, tlumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisany na liste ttumaczy przysieglych prowadzonq przez
Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/1559/06.
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